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»روايت راهيان« صحنه اي در مسير خورشيد
بسياري از آثار اجراشده در سال هاي گذشته، برگرفته از داستان هاي كمتر شنيده شده از واقعه عاشورا بوده  يا نگاهي تازه به مفاهيمي چون فراق، فداكاري، غربت

و جهاد داشته اند. در واقع »روايت راهيان« نه تنها بازتابي از فرهنگ عاشورا، بلكه نوعي تأويل معاصر از آن است
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از ديرباز، موسيقي ايراني صداي قلب تپنده وطن دوستي 
بوده اس�ت؛ از تصنيف ماندگار »از خ�ون جوانان وطن 
لاله دميده« اث�ر عارف قزويني تا س�رودهاي انقلابي و 
نغمه هاي دوران دفاع مقدس، هنر موس�يقي همواره با 
دغدغه حف�ظ هويت ملي گره خورده اس�ت. در امتداد 
اين سنت، قطعه » ايران« با صداي فرزاد فرزين و به تهيه 
كنندگي سازمان سينمايي سوره، در روزگار پس از پايان 
جنگ ايران و اسرائيل منتشر شد؛ اثري كه نه فقط اداي 
ديني اس�ت به وطن، بلكه تلاشي اس�ت براي بازسازي 

روحيه جمعي يك ملت زخم خورده. 
   
  آوايي كه با شعر يكي مي شود

متن ترانه در قالبي س��اده و صميمي اما سرشار از استعاره ها و 
لايه هاي معنايي، عشق به وطن را در هم آميختگي با رنج، فقر، 
ايس��تادگي و اميد روايت مي كند. قطعه با تصويري ش��اعرانه 

آغاز مي شود:
»امشب فقط به آسمون تو خيرم/ از پيش تو هيچ جايي نميرم/ 

من اينجا دنيا اومدم، همينجا هم بايد بميرم...«
آسمان ايران، استعاره اي از پناه و حضور مداوم وطن در زندگي 
راوي است و تأكيدي است بر تعهد عاطفي و بي قيد و شرط به 
خاك. در ادامه، مخاطب با تصويرهايي چون »سنگر گرفتن در 
آغوش وطن«، »نفروختن خاك« و »روبه رو شدن با كل دنيا« 
مواجه مي شود؛ عباراتي كه در عين سادگي، مفاهيمي سنگين 

از مقاومت و وفاداري را القا مي كنند. 
بندهاي بعدي ش��عر با آوردن تركيب هاي��ي چون »روح آرش 
در تو بي��داره« و »جوون ج��وون هي لاله مي كاره«، گذش��ته 
اسطوره اي ايران را با حال پيوند مي زند. آرش كمانگير و لاله، 
نمادهايي شناخته ش��ده در حافظه فرهنگي ايرانيانند و به اثر، 

بعُدي حماسي مي بخشند. 
در بخش مياني ترانه، لحن شاعرانه به س��وي بياني اجتماعي 

متمايل مي شود:
»شايد چيزي نداريم، ولي هواي همديگه رو داريم...«

و در پاي��ان، اين امي��د و همدلي ب��ا پذيرش رنج ه��ا تكميل 
مي شود:

»تم��وم غصه هات��و رو دوش��مون كش��يديم / ولي س��ر خم 
نكرديم...«

به اين ترتيب، ش��عر از عشق ش��خصي به وطن آغاز مي شود، 
به ايثار و همبس��تگي اجتماعي مي رس��د و در نهايت به تاريخ 

مشترك ايستادگي يك ملت اشاره مي كند. 
  تنظيمي در خدمت معنا

قطعه »ايران« در قالب موسيقي پاپ ساخته شده است، اما به 
واسطه انتخاب آگاهانه سازها، فضاي آن از مرزهاي پاپ فراتر 
مي رود. گيتار آكوستيك و زهي هاي س��ينماتيك، ساختاري 
حماسي و در عين حال لطيف ايجاد كرده اند. تنظيم با پرهيز از 
شلوغي صوتي، تمركز را بر صداي خواننده و بار معنايي كلمات 

حفظ مي كند. 
مل��ودي قطعه س��اده، گوش نواز و در خدمت ش��عر اس��ت. در 
ورس ها شاهد ملودي نرم و آرام هستيم كه با رسيدن به كورس 
)بخش هاي تكرارش��ونده اصلي(، به اوج عاطفي مي رسد. اين 
ساختار پله پله، دقيقاً همان فراز و فرودهايي را تداعي مي كند كه 
شعر نيز ترسيم مي كند: آغاز با تماشاي آسمان، عبور از خاطرات 

جنگ، مشكلات اقتصادي و رسيدن به مقاومت جمعي. 
فرزاد فرزين، با صدايي گرم و اجراي كنترل شده اش به خوبي 
توانس��ته اس��ت بين حماس��ه و احس��اس تعادل برقرار كند. 
تحريرهاي حس��اب ش��ده و لحن آرام ولي مصم��م او، بيانگر 

دروني سازي كامل شعر است. 
  ابعاد فرهنگي و اجتماعي قطعه

قطعه »ايران«« را مي توان پاسخي هنري به فضاي جمعي پس 
از يك بحران بزرگ دانست؛ زماني كه مردم نيازمند بازتعريف 
اميد، هويت و همراهي اند. توليد اين اثر توسط سازمان سينمايي 
سوره نيز نشان دهنده توجه نهادهاي فرهنگي به نقش موسيقي 
در بازسازي اجتماعي است. »ايران« نغمه اي انساني است كه 

تلاش مي كند از دل رنج، صداي همبستگي بسازد.
توليد اين اثر به همت س��ازمان سينمايي س��وره انجام گرفته 
است؛ نهادي كه در سال هاي اخير با تمركز بر توليدات هنري 
فاخر در حوزه سينما و هنرهاي تركيبي، نقش فعالي در بازتاب 
دغدغه هاي ملي و هويتي داشته است. حمايت از قطعه ايران نيز 
در همين راستا معنا مي يابد: تلاشي براي ايجاد زبان مشترك 
ميان هنر و اجتماع و بازخواني مفاهيم كليدي چون وطن، ايثار 

و اميد در قالبي معاصر. 
  پيوند سنت و معاصر در ستايش وطن

»ايران« نمونه اي از تلفيق موفق ش��عر ميهن پرستانه، ملودي 
متعادل و اجراي انس��اني اس��ت. اي��ن قطعه در ادامه س��نت 
تصنيف هاي كلاس��يك ايراني ب��ا زباني امروزي و موس��يقي 
مدرن، معناي وطن را نه تنها به عنوان سرزمين، بلكه به عنوان 
تجربه اي زيسته، بازتعريف مي كند. فرزاد فرزين در اين اثر نه 
فقط خواننده كه راوي يك احساس جمعي است؛ راوي نسلي 

كه هنوز ايستاده است.

»ايران« فرزاد فرزين
 بازتاب موسيقي 

وطن دوستي 
در روزگار پس از جنگ

  موسیقی

  فاطمه شريفي
در آس�تانه اربعي�ن حس�يني، كاروان�ي از 
هنرمن�دان متعهد ب�ار ديگر عازم مس�يري 
مي شوند كه سال هاست نه فقط جايگاه سوگ 
و دلدادگ�ي، بلك�ه صحنه اي ب�راي بازخواني 
حقيقت و پايداري است. »روايت راهيان« حالا 
به نهمين سال خود رسيده است؛ طرحي هنري 
كه از سال ۱۳۹۵ از سوی گروهي از هنرمندان 
حوزه هنري شكل گرفت و در آن كاروان هايي 
از تئات�ر خياباني، تعزيه و آيين هاي نمايش�ي 
مردمي در مس�ير پي�اده روي اربعي�ن به اجرا 

مي پردازند. 
   

»روايت راهي��ان« فراتر از يك پروژه هنري اس��ت؛ 
اين همايش، نه فق��ط هنر را به ميان م��ردم آورده، 
بلكه آن را در بستر زنده و بي واسطه اي قرار داده كه 
ميليون ها زائر از سراس��ر جهان در آن حضور دارند. 
تلاقي فرم هاي نمايش آييني با فض��اي بي پيرايه و 
مؤمنانه اربعين، بستر كم نظيري براي تجربه  هنري 
پديد آورده كه هم در خدمت پيام است و هم متكي 

بر فرهنگ مردمي. 
  تعزيه و تئاتر خياباني در جغرافياي مقاومت

مس��يري كه روايت راهيان در آن اجرا مي ش��ود، نه 
صرفاً مسير نجف تا كربلا، بلكه گذرگاهي از حافظه 
تاريخي شيعه است. هنرمنداني كه در اين مسير به 
اجرا مي پردازند، مي دانند با مخاطباني روبه رو هستند 
كه قلب شان درگير معناست؛ مخاطباني كه آمده اند 
تا عه��دي ببندند، نه فقط تماش��ا كنن��د. از اين رو، 
فرم اجراها نيز رنگ و بوي خاصي دارد: بي واس��طه، 
عاطفي، مردمي و متكي بر عناصر نمايش��ي آييني 

چون تعزيه، پرده خواني، نقالي و نمايش ميداني. 
تعزيه خوانان در ميان كاروان ه��ا حركت مي كنند، 
در فضاه��اي باز، ميان��ه ميدان ها يا كن��ار موكب ها 
مي ايستند و پرده اي از عاشورا را مقابل چشم زائران 
زنده مي كنن��د. اين ش��كل از اجرا، برخ��لاف تئاتر 
صحنه اي به مخاطب اجازه مي دهد ت��ا خود درون 

ماجرا باشد و گاه حتي جزئي از روايت شود. 
در نهمي��ن دوره، بي��ش از ۱۲۰ اج��را در قال��ب 
نمايش هاي آييني و تئاتر خياباني در طول مس��ير 

نجف تا كربلا برگزار خواهد شد. گروه هاي نمايشي 
از اس��تان هاي مختلف ايران گرد ه��م آمده اند تا در 
اين مس��ير نوراني، روايتي تازه از كهن ترين داستان 

پايداري ارائه كنند. 
  هنر در متن حماسه

آنچه »رواي��ت راهي��ان« را از س��اير همايش هاي 

نمايش��ي متمايز مي كند، پيوند عمي��ق آن با متن 
زيس��ت مؤمنانه زائران اربعين است. اين اجراها در 
فضاي رسمي و بسته شكل نمي گيرند، بلكه در دل 
حركت جمعي، در گرماي مس��ير، در خاك و عرق 
و اش��ك زائران معنا پيدا مي كنند. تماشاگران اين 
نمايش ها، نه مخاطباني غريبه، بلكه خود ش��ريك 
غم اند، اهل وفاداري و دلباختگي اند و هنرمند نيز نه 
صرفاً بازيگر كه گاه روضه خوان، مرثيه پرداز و ناقل 

حقيقت است. 
بس��ياري از آثار اجراش��ده در س��ال هاي گذشته، 
برگرفته از داس��تان هاي كمتر شنيده شده از واقعه 
عاشورا بوده اند يا نگاهي تازه به مفاهيمي چون فراق، 
فداكاري، غربت و جهاد داش��ته اند. در واقع »روايت 
راهيان« نه تنها بازتابي از فرهنگ عاشورا، بلكه نوعي 
تأويل معاصر از آن است؛ خوانشي كه دغدغه انسان 

امروز را با پيام ديرپاي كربلا پيوند مي زند. 
  امتداد يك روايت زنده

اربعين تنها مناسكي شيعي نيس��ت، اكنون تبديل 

به يكي از بزرگ ترين اجتماعات بشري و يك رسانه 
عظيم براي بازخواني حقيقت مقاومت ش��ده است. 
در اين ميان، نقش هنرمن��دان به ويژه در قالب هايي 
چون تئاتر خياباني، نقش��ي دوچندان اس��ت. آنها 
روايتگراني  هس��تند كه پيام عاش��ورا را از دل تاريخ 
بيرون مي كش��ند و در قالبي زن��ده و قابل لمس به 

مخاطبان ارائه مي كنند. 
در جهاني كه تصوير بر كلمه غلبه يافته و نمايش بر 
استدلال پيش��ي گرفته، بهره گيري از زبان نمايش 
خياباني و تعزيه، راهي مؤثر براي رساندن پيام است. 
از همين رو »روايت راهيان« را بايد بخشي از جريان 
هنر مقاومت دانست؛ جرياني كه نه در برج عاج، بلكه 
در ميان مردم، در ميانه مي��دان و هم قدم با كاروان 

عاشقان شكل گرفته است. 
  زبان جهاني و پيام جهاني

يكي از ويژگي هاي قابل توجه اين همايش، قابليت 
ارتباط ميان فرهنگي آن است. تعزيه و نمايش آييني، 
به رغم زبان فارسي يا عربي، واجد ظرفيت هاي بصري، 

حركتي و آوايي اي هس��تند كه مي توانند بدون نياز 
به ترجمه، پيام خود را ب��ه مخاطبان جهاني منتقل 
كنند. زائراني كه از كش��ورهاي مختلف در مس��ير 
اربعين حضور دارند، هرچند زبان هنرمندان ايراني 
را به درستي درك نكنند، اما با زبان بدن، حس، صدا و 

فضا ارتباط برقرار مي كنند. 
به همين دليل »رواي��ت راهيان« ن��ه فقط روايتي 
ايراني از عاشورا، بلكه روايتي انساني، جهاني و تمدني 
است؛ روايتي كه در آن درد مظلوم، آواز حق طلبي و 

جلوه هاي مقاومت، مرز نمي شناسد. 
  آينده اين حركت

پايداري روايت راهيان تا نهمين سال پياپي، نشان 
از عمق اين ايده و استقبال مردمي از آن دارد. با اين 
حال، به نظر مي رسد ظرفيت هاي اين پروژه بسيار 
فراتر از اجراهاي س��الانه در مس��ير اربعين باشد. 
مي توان تصور كرد كه آثار منتخ��ب اين همايش، 
پ��س از اربعين در ش��هرهاي مختلف اي��ران يا در 
مجامع بين المللي مرتبط با هن��ر مقاومت به اجرا 
درآين��د. همچنين ثبت تصويري و مستندس��ازي 
دقيق تر از اين اجراها، فرصتي براي ش��ناخت بهتر 
اين تجرب��ه در اختيار پژوهش��گران و علاقه مندان 

قرار خواهد داد. 
افزون بر آن بهره گيري از ظرفيت هنرجويان جوان، 
توليد نمايش��نامه هاي ت��ازه با محوري��ت مفاهيم 
عاش��ورايي و پيوند دادن اين حركت با ساير هنرها 
همچون موس��يقي آيين��ي، پويانماي��ي و هنرهاي 
تجسمي مي تواند آينده اي غني تر براي روايت راهيان 

رقم بزند. 
روايت راهيان تلاشي است براي رساندن پيام عاشورا 
از زبان هنر؛ از دل خاك مس��ير اربعي��ن با گام هاي 
هنرمندان��ي كه خ��ود را راوي حقيقت و ش��اهدان 
امروزي��ن كربلا مي دانن��د. اين هماي��ش، نمونه اي 
موفق از پيوند هنر با ايمان و فرم با محتواست و نشان 
مي دهد كه هنر، اگر متعهد و مردمي باشد، مي تواند به 

رساترين زبان براي بيان حقيقت بدل شود. 
در مسيري كه پر از اشك و عهد و عشق است، كاروان 
هنرمندان »روايت راهيان«، پرچم روايت را به دست 
گرفته ان��د؛ روايتي كه ن��ه به پايان مي رس��د و نه به 

سكوت، چراكه كربلا، هنوز روايتگر مي طلبد. 

  الهام رادمهر
با نزديك شدن به س�الروز شهادت عباس 
باباي�ي، يك�ي از چهره ه�اي درخش�ان و 
فراموش نش�دني دفاع مق�دس، بازخواني 
رواي�ت زندگ�ي و پروازه�اي او، ضرورتي 
دوباره مي يابد. در ميان آثار منتش�ر شده 
درباره اين خلبان مؤمن، متعهد و بي ادعا، 
كت�اب »آواز پرواز« ب�ه قلم راضي�ه تجار 
جايگاه ويژه اي دارد، چراكه توانسته است 
با زباني ساده اما پرحس، تصويري انساني، 
قابل  لمس و الهام بخش از شهيد بابايي براي 

نسل نوجوان و جوان ترسيم كند. 
   

اين يادداشت به مناسبت س��الگرد شهادت اين 
شهيد بزرگوار، نگاهي به كتاب »آواز پرواز« دارد 
و تلاش مي كند هم نقش نويسنده در روايتگري 
صادقانه اش را برجس��ته و هم ظرفيت اين اثر را 
براي تداوم پرواز معنوي ش��هيد بابايي در ذهن 

نسل امروز بررسي كند. 
كتاب »آواز پرواز« از آن دسته آثاري است كه در 
مرز ميان واقعيت و روايت، ميان مستند و خيال 
خلاقانه، تصويري زنده و باورپذير از دوران دفاع 
مقدس پيش روي نوجوانان مي گذارد. اثري كه 
نه تنها با زبان ساده و روايت صميمي اش توانسته 
است با نس��ل نوجوان امروز ارتباط بگيرد، بلكه 
نش��ان داده اس��ت چگونه مي ت��وان در دل يك 
موقعيت س��خت تاريخ��ي، از دل تجربه جنگ، 
شخصيتي انساني و الهام بخش خلق كرد كه هم 

واقعي و هم الگوساز است. 
راضيه تجار، نويسنده شناخته شده حوزه ادبيات 
انقلاب اسلامي و دفاع مقدس، پيش از اين نيز با 
آثاري چون نخل هاي بي سر شده و بانوي آفتاب، 

نش��ان داده بود در نوش��تن براي نوجوانان � به 
ويژه با درونمايه مقاوم��ت، ايمان و هويت ملي � 
دغدغه مند است. او در »آواز پرواز« نيز اين خط 
فكري را با دقت و ظرافت دنبال كرده است. اين بار 
اما با تمركز بر چهره اي از نيروي هوايي، از زاويه اي 
كمتر ديده شده به جنگ پرداخته است: زاويه اي 

از آسمان، نه خاك. 
  كتابي براي نوجوانان نه درباره نوجوانان

يكي از ويژگي هاي مهم »آواز پرواز« آن اس��ت 
كه واقعاً براي نوجوانان نوش��ته ش��ده است، نه 
صرفاً با اين نيت كه مخاطب نوج��وان را درگير 
كند. زبان س��اده، توصيف هاي موج��ز اما گويا، 
خلق موقعيت هاي احساسي بدون غلو و حركت 
نرم روايت از يك واقعه به واقع��ه اي ديگر، همه 
نشان دهنده شناخت دقيق راضيه تجار از دنياي 
ذهني نوجوانان اس��ت. او با نوجوانان گفت وگو 
نمي كند تا به آنان درس بدهد، بلكه همراه شان 
مي ش��ود تا جهان يك خلبان متعه��د را با آنها 

شريك شود. 
در اين مسير، تجار نه تنها با استفاده از خاطرات 
واقعي و اسناد معتبر توانس��ته است پشتوانه اي 
مستند براي روايت خود بس��ازد، بلكه به كمك 
تخيل و نثر روايي، آن را به ادبياتي زنده و خواندني 
براي نس��ل جوان تبديل كرده است. او به خوبي 
مي داند نوجوان امروز در برابر روايت هاي خشك 
و گزارش گونه، واكنش��ي س��رد دارد پس تلاش 
كرده است جان روايت را گرم نگه دارد بي آنكه از 

حقيقت فاصله بگيرد. 
  نويس�نده اي در خدم�ت واقعي�ت، ن�ه 

روايت سازي صرف
راضيه تجار در اين كتاب، بيش از آنكه مايل باشد 
»خالق« يك قهرمان باش��د، در مق��ام »راوي« 

وفادار به واقعيت ظاهر شده است. او تلاش كرده 
است صداي شخصيت اصلي را با تمام ترديدها، 
اميدها، غربت ها و ايمان هايش به گوش مخاطب 

برس��اند. اين وفاداري به صداقت انساني، وجهي 
عميق و تأثيرگ��ذار به كتاب بخش��يده، چراكه 
نوجوان امروز، بيش از هر چي��ز، دنبال حقيقت 

است، نه قهرمان هاي پوشالي. 
خلباني كه در اين كتاب معرفي مي شود، انساني 
است زميني و آسماني در آنِ واحد با دغدغه هاي 
خانوادگي، ترس هاي انس��اني و در عين حال با 
ايماني محكم كه به او جسارت پرواز و رويارويي 
با مرگ مي دهد. اين تصوي��ر، همدلي نوجوان را 
برمي انگيزد، چراكه در اي��ن روايت، جنگ تنها 
ميدان نبرد نيست، بلكه فضايي است براي رشد، 

انتخاب و تجربه. 
  زنان نويسنده و مردان ميدان؛ روايتي از 

زاويه اي ديگر
نكته مهم ديگر، نگاه زنانه نويسنده اي چون راضيه 
تجار به مردان ميدان جنگ است. برخلاف نگاه 
غالبي كه گاه در روايت ه��اي مردانه از جنگ به 
قهرمان سازي يكدست و صلب منتهي مي شود، 
تجار با لطافت نگاه زنانه اش با درك عاطفي دقيق 
توانسته اس��ت وجوه انس��اني تر و دروني تري از 
شخصيت يك خلبان جنگي را به تصوير بكشد. 
اين ويژگي، باعث ش��ده اس��ت كتاب هم براي 
پس��ران و هم براي دختران نوجوان قابل لمس 

و نزديك باشد. 
  نوجوان امروز، نيازمند روايت هاي اصيل

در روزگاري ك��ه نوجوانان ايران��ي در محاصره 
روايت ه��اي جعلي، تصويرهاي تحريف ش��ده و 
الگوهاي بي ريش��ه قرار دارند، كتابي چون »آواز 
پرواز« نقش��ي حيات��ي دارد. اي��ن كتاب تلاش 
نمي كند مخاطب را با ش��عار ج��ذب كند، بلكه 
با صداقت، ش��خصيت پردازي باورپذير و پيوند 
زدن واقعيت تاريخي به تجرب��ه عاطفي فردي، 

اثري آموزنده اما غيرمستقيم ارائه مي دهد. اين 
همان چيزي است كه نوجوان امروز مي پسندد، 
نه درس مستقيم، بلكه تجربه اي كه خود بتواند 

در آن كشف و انتخاب كند. 
  زبان، س�بك و روايت در خدمت انتقال 

معنا
زبان كتاب متناس��ب با فضاي نوجوان اس��ت، 
نه كودكانه و نه پيچيده. جمله ه��ا كوتاه، پويا و 
تصويرس��ازند. روايت كتاب ريتم مناسبي دارد، 
نه ش��تابزده و نه كند. نويس��نده اجازه مي دهد 
مخاطب نفس بكش��د، فكر كند و با ش��خصيت 
همراه ش��ود. حتي صحنه ه��اي پرتنش جنگ 
با نثري كنترل ش��ده و پر از تصويرپردازي هاي 
لطيف بيان شده اند، به گونه اي كه نه وحشت زده 

مي كنند و نه هيجانزده، بلكه برانگيزاننده ا ند. 
  راضيه تجار، روايتگري كه مي داند براي 

كه مي نويسد
راضيه تجار در »آواز پرواز« يك بار ديگر نشان 
داد نويس��نده اي اس��ت كه با نوجوانان صادق 
است. او نه آنها را دس��ت كم مي گيرد، نه از آنان 
توقع درك بزرگس��الانه دارد، بلكه با شناختي 
عميق از ذهن و زبان نوجوان، روايتي از مردان 
آسمان را در قالبي انساني و قابل لمس بازآفريني 

مي كند. 
در دوران��ي كه نياز به الگوه��اي واقعي، صادق و 
باورپذير در ادبي��ات نوجوان بي��ش از هر زمان 
احساس مي ش��ود، »آواز پرواز« مي تواند يكي از 
نمونه هاي موفق در اين عرصه باشد. اين كتاب، 
پلي  است ميان ديروز و امروز؛ ميان پرواز ايمان 
و جست وجوي معنا و ميان نسلي كه پر كشيد و 
نسلي كه بايد بداند چرا اين پروازها هنوز شنيده 

مي شوند. 

»آواز پرواز«، روايت آسمان از دريچه نگاه يك نويسنده دغدغه مند نوجوانان

روايت راهيان تلاش�ي اس�ت براي رس�اندن 
پي�ام عاش�ورا از زبان هن�ر؛ از دل خاك مس�ير 
اربعي�ن ب�ا گام ه�اي هنرمندان�ي ك�ه خ�ود را 
راوي حقيق�ت و ش�اهدان امروزي�ن كرب�لا 
مي دانن�د. اي�ن هماي�ش، نمون�ه اي موف�ق 
از پيون�د هنر ب�ا ايم�ان و ف�رم با محتواس�ت

  راضيه نجيبي
در روزگاري كه رسانه ها، تصوير استعمار را 
به  نرمي بازسازي و تطهير مي كنند و نوجوان 
امروز در مع�رض روايت هاي تحريف ش�ده 
از گذش�ته ق�رار گرفته اس�ت، انيميش�ن 
»هيس طوري« قدمي مهم و هوشمندانه در 
جهت بازخواني حقيقت استعمار به زبان هنر 
و براي نسل نوجوان است. اين انيميشن كه بر 
اساس مجموعه كتاب »سرگذشت استعمار« 
توليد شده، روايتي است جسورانه و طنزآميز 
از چهره  واقعي قدرت هاي استعماري، آنگونه 
كه در تاريخ بوده اند، نه آنگونه كه امروزه خود 

را بازتعريف مي كنند. 

»هيس طوري« ب��ا نگاهي تربيت��ي و رويكردي 
سرگرم كننده، توانسته است از دل اسناد تاريخي و 
واقعيت هاي تلخ، روايتي كارتوني اما انديشمندانه 
بسازد. استفاده از طنز، شخصيت پردازي اغراق شده 
و روايت هاي كوتاه و پركش��ش، اين اث��ر را براي 
مخاطب نوجوان ج��ذاب كرده اس��ت، در حالي 
كه پيام هاي عميق سياس��ي � تاريخ��ي را نيز در 
لايه هاي زيري��ن خود حمل مي كن��د. اين توازن 
ميان محتوا و قالب، يك��ي از مهم ترين نقاط قوت 

اين انيميشن است. 
نويسندگان و سازندگان »هيس طوري« به جاي 
آن كه نوجوان را با شعارها يا تصويرهاي خشن از 
اس��تعمار روبه رو كنند، چهره  فريبكارانه، رياكار 

و مزور قدرت هاي اس��تعماري را ب��ا زباني طنز 
و كاريكاتوري ترس��يم كرده اند. اس��تعمارگران 
در اين مجموعه ن��ه قهرمانند و ن��ه هيولا، بلكه 
بازيگراني اند كه با نقاب متمدن، وارد س��رزمين 
ملت ها مي ش��وند، مناب��ع را غ��ارت مي كنند، 
فرهنگ ه��ا را تحقي��ر و خود را منج��ي معرفي 
مي كنند. دقيقاً همان تصوي��ري كه تاريخ آن را 
تأييد مي كند، اما كمتر در روايت هاي آموزشي به 

نسل نوجوان منتقل شده است. 
ويژگي مه��م ديگر »هيس طوري«، ف��رم كوتاه و 
اپيزوديك آن اس��ت كه با ذائقه  رس��انه اي نسل 
نوجوان هماهنگ اس��ت. هر قس��مت، به يكي از 
كشورها، وقايع مهم يا چهره هاي مشهور استعمارگر 

مي پردازد و در كمتر از چند دقيقه، ذهن مخاطب را 
درگير مي كند، او را به فكر وامي دارد و گاهي حتي 
به خنده. اين سبك روايي، آن را نه فقط به يك اثر 
سرگرم كننده، بلكه به ابزاري آموزشي بدل كرده 
كه قابليت استفاده در فضاي مدرسه، كلاس هاي 

تربيتي يا رسانه هاي كودك و نوجوان را نيز دارد. 
در نهاي��ت، »هيس ط��وري« نمون��ه اي موفق از 
انيميشن هايي ا ست كه به جاي سرگرمي صرف، 
به مس��ئوليت پذيري تاريخي هم وفادارند. اثري 
كه نش��ان مي دهد چگونه مي توان تاريخ را براي 
نوجوان بازگو كرد بي آن كه تلخ يا كسالت بار شود 
و چگونه مي توان از ابزار هنر براي بيدارسازي نسل 

فردا استفاده كرد. 

»هيس طوري«، وقتي انيميشن تاريخ را صدا مي زند

  کتاب

  انیمیشن


